
CONVERSACIÓN:MS_FA2_F_01
Fecha: octubre 2019
Situación Comunicativa: conversación entre hermanas
Hablantes:

       MS2F14 edad GEN2(13) sexo F clase social baja
       MS2F15 edad GEN1(11) sexo F clase social baja

       MSFA2F01_desc1F edad GEN3 sexo F clase social baja

 MS2F14                 En este vídeo va a aparecer @nombre propio.
 TC                     00:00:00.029 - 00:00:04.210

 MS2F14                 De once años.
 TC                     00:00:04.366 - 00:00:05.560

 MS2F14                 Y @nombre propio, de trece años.
 TC                     00:00:05.950 - 00:00:08.625

 MS2F14                 Eh ¿y de qué te vas a disfrazar al final?
 TC                     00:00:10.443 - 00:00:12.338

 MS2F15                 De Caperucita Roja.
 TC                     00:00:12.676 - 00:00:14.078

 MS2F14                 Mi disfraz del año pasa'o.
 TC                     00:00:14.104 - 00:00:15.662

 MS2F15                 De hace dos.
 TC                     00:00:16.026 - 00:00:17.039

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:00:17.168 - 00:00:19.609

 MS2F14                 Bueno me da igual pero
 TC                     00:00:17.246 - 00:00:19.506

 MS2F14_an              (Risa)
 TC                     00:00:18.737 - 00:00:19.506

 MS2F14                 Bueno y ¿qué has pensa'o?
 TC                     00:00:19.506 - 00:00:21.583

 MS2F14                 ¿Cómo te vas a poner?
 TC                     00:00:21.583 - 00:00:22.388

 MS2F15                 Ehm tengo un vestido
 TC                     00:00:23.089 - 00:00:25.504

 MS2F15                 Que me lo tienen que coser porque me queda grande.
 TC                     00:00:25.582 - 00:00:27.893

 MS2F15                 Tengo ahí
 TC                     00:00:28.106 - 00:00:29.067



 MS2F14                 Mi vestido ¿no?
 TC                     00:00:28.470 - 00:00:29.353

 MS2F15                 Sí tu vestido.
 TC                     00:00:29.405 - 00:00:30.236

 MS2F14                 ¿Si?
 TC                     00:00:30.398 - 00:00:31.048

 MS2F15                 Ehm me lo va ehm me voy a tene- poner la capita
 TC                     00:00:30.658 - 00:00:34.164

 MS2F15                 También voy a llevar una cesta.
 TC                     00:00:34.450 - 00:00:37.176

 MS2F14                 ¿Si?
 TC                     00:00:37.504 - 00:00:37.997

 MS2F15                 Y un cuchillo de mentira.
 TC                     00:00:38.153 - 00:00:40.412

 MS2F14                 Qué guay.
 TC                     00:00:40.802 - 00:00:41.971

 MS2F15                 Bueno también unas medias.
 TC                     00:00:41.270 - 00:00:43.710

 MS2F14                 Ya mis medias también y mis deportivas.
 TC                     00:00:44.074 - 00:00:47.294

 MS2F15                 (())
 TC                     00:00:44.496 - 00:00:44.967

 MS2F15                 No deportivas no
 TC                     00:00:46.801 - 00:00:48.515

 MS2F14                 Son mías.
 TC                     00:00:48.125 - 00:00:49.112

 MS2F15                 Bueno esas que (()) ah vale.
 TC                     00:00:49.086 - 00:00:50.982

 MS2F15                 Vale
 TC                     00:00:50.982 - 00:00:51.267

 MS2F15                 Sí del trastera.
 TC                     00:00:51.267 - 00:00:52.410

 MS2F14                 Bueno a ver
 TC                     00:00:52.436 - 00:00:53.553

 MS2F14                 Eh yo te daría mi cesta ¿vale? pero es que está (())
 TC                     00:00:54.130 - 00:00:58.720



 MS2F15                 Hombre si por eso no ha sido
 TC                     00:00:56.825 - 00:00:58.694

 MS2F15                 Y hemos compra'o otra.
 TC                     00:00:58.694 - 00:01:00.304

 MS2F14                 Ya
 TC                     00:00:59.988 - 00:01:00.335

 MS2F14                 Tendríah que haber compra'o también lah manoh que compré

                        yo.
 TC                     00:01:00.595 - 00:01:03.348

 MS2F15                 Bueno con el cuchillo que me he compra'o me sirve porque

                        mola mucho.
 TC                     00:01:03.452 - 00:01:06.750

 MS2F14                 Sí
 TC                     00:01:06.905 - 00:01:07.607

 MS2F14                 ¿Y de maquillaje?
 TC                     00:01:08.334 - 00:01:09.606

 MS2F15                 De maquillaje me voy a mm
 TC                     00:01:09.970 - 00:01:12.337

 MS2F15                 poner no- lo' labio' rojos.
 TC                     00:01:12.982 - 00:01:15.423

 MS2F15                 Me voy a hacer heridas.
 TC                     00:01:15.423 - 00:01:16.955

 MS2F15                 Mm y eso
 TC                     00:01:17.942 - 00:01:19.578

 MS2F15                 Me voy a hacer- me eh voy a pintar las uñas.
 TC                     00:01:19.592 - 00:01:22.189

 MS2F14                 ¿Y las pestañas?
 TC                     00:01:22.604 - 00:01:23.799

 MS2F15                 Me voy a poner unas pestañas postizas también y rimel.
 TC                     00:01:24.136 - 00:01:26.941

 MS2F14                 Y ¡qué guay! (()) postizas
 TC                     00:01:27.564 - 00:01:30.343

 MS2F14_an              (Susurro)
 TC                     00:01:27.564 - 00:01:30.343

 MS2F14                 Yo es que no me lo puedo poner porque es que mis amigas 
                        (()) me matan si me pongo pestañas postizas.



 TC                     00:01:30.473 - 00:01:34.628

 MS2F15                 A ver yo solo me lah pongo ahí por diversión.
 TC                     00:01:35.147 - 00:01:37.432

 MS2F14                 No yo es que como vamos a hacer la fiesta y vamos a 
                        estar todas iguales
 TC                     00:01:37.458 - 00:01:40.367

 MS2F15                 Claro
 TC                     00:01:40.600 - 00:01:41.214

 MS2F14                 Pues no me puedo poner las uñas.
 TC                     00:01:41.094 - 00:01:43.509

 MS2F15                 Claro
 TC                     00:01:43.410 - 00:01:43.955

 MS2F14                 Mm mm o sea las uñas
 TC                     00:01:44.216 - 00:01:45.791

 MS2F14                 las pestañas
 TC                     00:01:45.989 - 00:01:47.072

 MS2F14                 ¿Y tú qué uñas vas a poner?
 TC                     00:01:47.150 - 00:01:48.863

 MS2F15                 Me voy a poner unas postizas y me lah voy a pintar de 
                        rojo y negro.
 TC                     00:01:49.123 - 00:01:53.200

 MS2F14                 ¿De rojo y negro?
 TC                     00:01:53.408 - 00:01:54.395

 MS2F15                 S´´i
 TC                     00:01:54.395 - 00:01:54.698

 MS2F15_an              (Susurro)
 TC                     00:01:54.395 - 00:01:54.723

 MS2F14                 ¿Vas a llevar muy largas?
 TC                     00:01:54.551 - 00:01:55.849

 MS2F15                 No tampoco mucho pero
 TC                     00:01:55.849 - 00:01:57.799

 MS2F15                 uh voy a llevar largas.
 TC                     00:01:58.501 - 00:02:00.575

 MS2F15                 Para ir.
 TC                     00:02:00.965 - 00:02:01.848

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:02:02.067 - 00:02:02.549



 MS2F15                 Mucho miedo.
 TC                     00:02:02.549 - 00:02:04.055

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:02:03.424 - 00:02:04.116

 MS2F14                 Qué guay.
 TC                     00:02:03.795 - 00:02:05.172

 MS2F15                 Aún más.
 TC                     00:02:04.188 - 00:02:04.785

 MS2F14                 ¿Y el jueves has quedado?
 TC                     00:02:06.444 - 00:02:07.769

 MS2F15                 Eh sí he queda'o con unos amigos.
 TC                     00:02:08.864 - 00:02:12.039

 MS2F15                 Y el miércoles eh también.
 TC                     00:02:12.812 - 00:02:15.097

 Sonidos_de_trasfondo   (Se oyen ruidos en la cocina.)
 TC                     00:02:14.972 - 00:02:22.591

 MS2F15                 Voy a hacer una mm fiesta con @nombre propio que @nombre

                        propio ha hecho una fiesta.
 TC                     00:02:15.166 - 00:02:18.800

 MS2F15                 Ha invitado más niños.
 TC                     00:02:18.800 - 00:02:20.187

 MS2F15                 Vamos a estar ahí con música ahí con comida pasándolo 
                        súperbien bailando haciendo de todo.
 TC                     00:02:20.316 - 00:02:26.341

 MS2F14                 Qué guay.
 TC                     00:02:26.341 - 00:02:26.938

 MS2F14                 Jo se oía a papá y a mamá cocinando.
 TC                     00:02:26.938 - 00:02:29.042

 MS2F15                 Bueno no importa.
 TC                     00:02:29.509 - 00:02:30.628

 MS2F14                 ¿Sabes lo que vamos a cenar?
 TC                     00:02:30.314 - 00:02:31.327

 MS2F15                 Sí huevo' revueltos.
 TC                     00:02:31.950 - 00:02:33.690

 MS2F14                 'vo' revueltos
 TC                     00:02:32.574 - 00:02:33.612



 MS2F14                 Yo loh quería con jamón serrano.
 TC                     00:02:34.007 - 00:02:36.007

 MS2F15                 Ay yo no quiero cenar huevo revuelto, cenar pizza.
 TC                     00:02:36.422 - 00:02:39.746

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:02:39.404 - 00:02:41.092

 MS2F14                 Hombre si lo ponemos así.
 TC                     00:02:39.798 - 00:02:40.402

 MS2F14                 si lo ponemos así.
 TC                     00:02:40.848 - 00:02:42.213

 MS2F14                 Bueno
 TC                     00:02:43.148 - 00:02:44.031

 MS2F15                 Tss
 TC                     00:02:44.057 - 00:02:44.472

 MS2F14                 Y ¿pero el jueves vas a ir disfrazada?
 TC                     00:02:44.862 - 00:02:47.355

 MS2F15                 No sé pero a lo mejor en vez de ir de Caperucita
 TC                     00:02:47.770 - 00:02:51.814

 MS2F15                 A lo mejor me pongo ahí ropa normal y me pongo esos 
                        tatús que compró mamá.
 TC                     00:02:51.964 - 00:02:55.896

 MS2F15                 A lo mejor me pongo ahí una telaraña
 TC                     00:02:56.106 - 00:02:58.132

 MS2F15                 No te gastes todos que ya te veo ahí poniéndote tú todos

                        en toda la cara.
 TC                     00:02:58.291 - 00:03:02.489

 MS2F14                 Es que no me voy a poner todos.
 TC                     00:03:01.487 - 00:03:02.811

 MS2F14                 O sea me voy a poner unas unas arañitas aquí.
 TC                     00:03:02.811 - 00:03:05.512

 MS2F15                 Vale yo a lo mejor me pongo aquí una tela de araña.
 TC                     00:03:05.668 - 00:03:09.225

 MS2F15                 Aquí una arañita así como nos dibujaban de pequeñah papá

                        ¿te acuerdas ahí con la (())?
 TC                     00:03:09.251 - 00:03:15.633



 MS2F14                 Sí molaba molaba mucho.
 TC                     00:03:14.367 - 00:03:15.795

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:03:15.881 - 00:03:16.476

 MS2F14                 A mí me lo hizo en Halloween de no sé así que
 TC                     00:03:16.133 - 00:03:19.133

 MS2F15                 Ah cuando fuimos de diablas.
 TC                     00:03:18.139 - 00:03:19.950

 MS2F14                 No cuando yo fui de
 TC                     00:03:20.678 - 00:03:23.222

 MS2F14                 O sea a mí a ti también te lo hizo con eso pero
 TC                     00:03:23.423 - 00:03:25.880

 MS2F15                 Sí.
 TC                     00:03:25.786 - 00:03:26.357

 MS2F14                 a mí me lo hizo papá también ¿sabes cuándo?
 TC                     00:03:26.228 - 00:03:29.422

 MS2F15                 ¿Cuándo?
 TC                     00:03:29.422 - 00:03:30.043

 MS2F14                 Eh cuando hice el pasaje terror también.
 TC                     00:03:30.017 - 00:03:32.172

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:03:32.328 - 00:03:33.055

 MS2F14                 Después tenía baile.
 TC                     00:03:33.159 - 00:03:34.431

 MS2F15                 Ah
 TC                     00:03:35.167 - 00:03:35.687

 MS2F14                 Entonces pues como tenía baile me hice una telaraña.
 TC                     00:03:35.640 - 00:03:40.003

 MS2F15                 Ah claro (())
 TC                     00:03:38.029 - 00:03:39.639

 MS2F14                 Que me- me quedó súperbonita y en medio del baile me- me

                        veo sudando maquillaje.
 TC                     00:03:40.029 - 00:03:44.158

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:03:44.443 - 00:03:45.015

 MS2F14                 Y me fui al baño y me quité todo o sea lo pasé fatal.



 TC                     00:03:44.642 - 00:03:47.793

 MS2F14_an              (Risa)
 TC                     00:03:47.595 - 00:03:48.042

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:03:48.042 - 00:03:48.463

 MS2F15                 Yo también en gimnasia rítmica.
 TC                     00:03:50.473 - 00:03:52.675

 MS2F14                 Ya es que es fa- es-
 TC                     00:03:53.156 - 00:03:54.685

 MS2F14                 eh es súper agobiante cuando estás ahí en medio de un 
                        baile.
 TC                     00:03:55.007 - 00:03:57.857

 MS2F15                 Ya
 TC                     00:03:57.908 - 00:03:58.350

 MS2F14                 Porque como tú haces gimnasia rítmica y baile y yo 
baile.

 TC                     00:03:57.986 - 00:04:00.583

 MS2F14                 Estás en medio de un baile y se te cae la gota de sudor 
                        y tú <Venga>
 TC                     00:04:01.103 - 00:04:04.764

 MS2F14_an              (Énfasis)
 TC                     00:04:01.111 - 00:04:04.764

 MS2F15                 Ay
 TC                     00:04:04.318 - 00:04:04.734

 MS2F15                 No a mí no me gusta nada y encima ahora en el baile que 
                        estoy.
 TC                     00:04:04.982 - 00:04:08.062

 MS2F15                 Que (()) estoy contigo y que sudaba muchísimo.
 TC                     00:04:08.140 - 00:04:10.726

 MS2F14                 Ya en el de @nombre propio
 TC                     00:04:10.529 - 00:04:12.028

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:04:12.139 - 00:04:12.871

 MS2F14                 de segundo (())
 TC                     00:04:12.202 - 00:04:13.464

 MS2F15                 Mo- mola mucho la canción.
 TC                     00:04:13.011 - 00:04:14.773



 MS2F14                 Ya
 TC                     00:04:14.736 - 00:04:15.120

 MS2F15                 (())
 TC                     00:04:15.120 - 00:04:15.617

 MS2F14                 Hoy yo la he repasado.
 TC                     00:04:15.296 - 00:04:16.655

 MS2F15                 Mola mucho.
 TC                     00:04:17.442 - 00:04:18.221

 MS2F14                 Sí
 TC                     00:04:18.678 - 00:04:19.364

 MS2F15                 Me la sé bastante bien.
 TC                     00:04:19.174 - 00:04:20.315

 MS2F14                 Sí bailamo'- bail- lo bailas bastante bien.
 TC                     00:04:20.948 - 00:04:23.207

 MS2F15                 Gracias.
 TC                     00:04:23.363 - 00:04:24.028

 MS2F15                 Tú también.
 TC                     00:04:24.251 - 00:04:25.032

 MS2F14_an              (Risa)
 TC                     00:04:25.032 - 00:04:25.442

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:04:25.032 - 00:04:25.442

 MS2F14                 Pues yo creo que @nombre propio y @nombre propio.
 TC                     00:04:25.442 - 00:04:27.206

 MS2F14                 Las niñas que han venido.
 TC                     00:04:27.402 - 00:04:28.894

 MS2F14                 Que son mis amigas
 TC                     00:04:29.491 - 00:04:30.181

 MS2F15                 ¿Sí?
 TC                     00:04:29.543 - 00:04:30.011

 MS2F14                 Se van a quitar.
 TC                     00:04:30.454 - 00:04:31.387

 MS2F15                 ¿Por?
 TC                     00:04:31.647 - 00:04:31.984

 MS2F14                 Creo eh.
 TC                     00:04:32.036 - 00:04:32.633



 MS2F14                 Porque no paran de- o sea
 TC                     00:04:33.153 - 00:04:35.256

 MS2F14                 ¿Cómo decirlo?
 TC                     00:04:35.931 - 00:04:36.892

 MS2F14                 tú- o sea
 TC                     00:04:38.155 - 00:04:38.830

 MS2F14                 Ay
 TC                     00:04:39.194 - 00:04:40.206

 MS2F14                 Que se me ha pegado el <o sea>
 TC                     00:04:41.514 - 00:04:42.907

 MS2F14                 No paran
 TC                     00:04:43.479 - 00:04:44.394

 MS2F14                 de
 TC                     00:04:44.940 - 00:04:45.790

 MS2F14                 No le ponen ganas ¿sabes?
 TC                     00:04:47.088 - 00:04:48.776

 MS2F15                 ¿@nombre propio y @nombre propio?
 TC                     00:04:49.166 - 00:04:50.724

 MS2F14                 Sí no le ponen ganas están ba- estamos bailando todas 
                        con unas ganas tremendas.
 TC                     00:04:50.724 - 00:04:54.905

 MS2F14                 Y están @nombre propio y @nombre propio ni s- casi sin 
                        mover los brazos.
 TC                     00:04:55.086 - 00:04:58.359

 MS2F15                 Y por ejemplo @nombre propio yo la veo y baila también 
                        muy bien.
 TC                     00:04:58.018 - 00:05:01.142

 MS2F14                 Sí @nombre propio baila muy bien.
 TC                     00:05:01.038 - 00:05:02.700

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:05:02.700 - 00:05:03.080

 MS2F14                 Qué ahco de vida eh.
 TC                     00:05:02.934 - 00:05:04.206

 MS2F14_an              (Risa)
 TC                     00:05:04.103 - 00:05:05.011

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:05:04.103 - 00:05:05.011



 MS2F14                 No es que @nombre propio siempre ha baila'o muy bien.
 TC                     00:05:04.804 - 00:05:06.803

 MS2F15                 (())
 TC                     00:05:05.011 - 00:05:05.859

 MS2F15                 ¿Ha ido a baile?
 TC                     00:05:07.273 - 00:05:08.258

 MS2F14                 Sí va al de su zona.
 TC                     00:05:08.258 - 00:05:09.582

 MS2F15                 ¿Pero antes iba?
 TC                     00:05:09.997 - 00:05:11.400

 MS2F14                 Cuando yo me apunté el primer año
 TC                     00:05:12.049 - 00:05:13.700

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:05:13.659 - 00:05:14.295

 MS2F14                 ella se desapuntó.
 TC                     00:05:14.022 - 00:05:14.983

 MS2F15                 ¿Y fue contigo?
 TC                     00:05:15.788 - 00:05:16.983

 MS2F14                 Sí bueno sí fue conmigo un año.
 TC                     00:05:17.243 - 00:05:19.606

 MS2F14                 O sea medio año y se desapuntó.
 TC                     00:05:19.892 - 00:05:21.631

 MS2F15                 Ah
 TC                     00:05:21.631 - 00:05:22.130

 MS2F14                 Pero ella ya había estado ahí uno o uno eh creo que dos 
                        años o por ahí.
 TC                     00:05:22.130 - 00:05:25.636

 MS2F14_an              (Balbuceo)
 TC                     00:05:22.130 - 00:05:25.636

 MS2F15                 Anda
 TC                     00:05:26.181 - 00:05:27.791

 MS2F14                 Pues ahora (()) explicado el baile que estoy haciendo 
                        ahora.
 TC                     00:05:27.869 - 00:05:30.414

 MS2F14                 Ay mira mira mira lo que he hecho en clase.
 TC                     00:05:30.414 - 00:05:32.102

 MS2F14                 ¿Lo ves?



 TC                     00:05:33.452 - 00:05:34.049

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:05:34.725 - 00:05:35.296

 MS2F14                 ¿Ves esto? Pues se transforma en @nombre propio.
 TC                     00:05:36.750 - 00:05:38.750

 MS2F15                 Qué guay.
 TC                     00:05:39.814 - 00:05:40.464

 MS2F14                 Y después
 TC                     00:05:40.957 - 00:05:41.892

 MS2F14                 ¿Qué crees que es este nombre?
 TC                     00:05:42.983 - 00:05:44.541

 MS2F15                 @nombre propio
 TC                     00:05:44.442 - 00:05:44.805

 MS2F14                 Ah
 TC                     00:05:44.710 - 00:05:45.033

 MS2F15                 @nombre propio
 TC                     00:05:47.740 - 00:05:48.389

 MS2F14                 Tengo más.
 TC                     00:05:50.518 - 00:05:51.427

 MS2F14                 O sea es que en clase de geografía e historia me aburría

                        mucho.
 TC                     00:05:51.930 - 00:05:55.686

 MS2F15                 Porque (()) hacer nada.
 TC                     00:05:55.972 - 00:05:57.946

 MS2F14                 Por
 TC                     00:05:56.198 - 00:05:56.446

 MS2F14                 O sea eh
 TC                     00:05:57.971 - 00:05:59.088

 MS2F14                 No es por eso
 TC                     00:05:59.737 - 00:06:00.270

 MS2F14                 Se me ha pegado el <o sea> me estoy poniendo nerviosa 
                        con la cámara de video creo eh.
 TC                     00:06:00.270 - 00:06:03.425

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:06:02.577 - 00:06:03.321

 MS2F14                 Porque yo no digo <o sea> nunca.



 TC                     00:06:03.711 - 00:06:05.580

 MS2F14                 Ay a ver
 TC                     00:06:06.100 - 00:06:06.983

 MS2F14                 Eh mira he hecho esta que es @nombre propio.
 TC                     00:06:09.143 - 00:06:12.415

 MS2F15                 No pone nada.
 TC                     00:06:15.194 - 00:06:16.440

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:06:15.194 - 00:06:16.440

 MS2F14                 Que sí pone mira 710 (())
 TC                     00:06:16.570 - 00:06:19.608

 MS2F15                 Ah vale
 TC                     00:06:18.440 - 00:06:19.764

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:06:18.440 - 00:06:20.284

 MS2F15                 ¿Y eso cómo lo has aprendido?
 TC                     00:06:20.284 - 00:06:22.153

 MS2F14                 Y este es de @nombre propio.
 TC                     00:06:22.543 - 00:06:24.179

 MS2F14                 Que es un chico que se sienta al lado mía.
 TC                     00:06:24.257 - 00:06:26.308

 MS2F15                 ¿Y eso cómo lo has aprendido a hacer?
 TC                     00:06:26.308 - 00:06:28.152

 MS2F14                 Pues mira te lo ehplico.
 TC                     00:06:29.139 - 00:06:30.775

 MS2F14                 He cogido un papel
 TC                     00:06:31.398 - 00:06:32.515

 MS2F14                 ¿Vale?
 TC                     00:06:33.034 - 00:06:33.683

 MS2F14                 Y lo he doblado.
 TC                     00:06:34.935 - 00:06:35.771

 MS2F14                 Lo he doblado así por la mitad.
 TC                     00:06:36.342 - 00:06:38.544

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:06:38.700 - 00:06:39.427

 MS2F14                 Digo por un cuarto eh un cuarto.



 TC                     00:06:39.531 - 00:06:41.193

 MS2F14                 ¿Vale?
 TC                     00:06:41.739 - 00:06:42.258

 MS2F14                 Y luego por la mitad.
 TC                     00:06:42.751 - 00:06:43.868

 MS2F14                 Y aquí he puesto el nombre <@nombre propio>.
 TC                     00:06:44.881 - 00:06:46.932

 MS2F15                 (()) los has inventado ¿no?
 TC                     00:06:47.530 - 00:06:49.321

 MS2F14                 Y luego lo he abierto y he empeza'o a inventar o sea es 
                        que pf me me he rayado demasiado.
 TC                     00:06:47.530 - 00:06:53.217

 MS2F14_an              (Risa)
 TC                     00:06:53.217 - 00:06:54.683

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:06:53.217 - 00:06:54.683

 MS2F14                 Me he puesto súpernervio- o sea
 TC                     00:06:55.566 - 00:06:57.306

 MS2F14                 pf
 TC                     00:06:57.950 - 00:06:58.422

 MS2F14                 <O sea> estoy diciendo todo el rato.
 TC                     00:06:58.422 - 00:07:00.266

 MS2F14                 Pf
 TC                     00:07:00.821 - 00:07:01.305

 MS2F14                 No puedo
 TC                     00:07:01.305 - 00:07:01.954

 MS2F14                 Y eso
 TC                     00:07:03.200 - 00:07:03.850

 MS2F15                 A mí también me pasa (())
 TC                     00:07:03.702 - 00:07:05.070

 MS2F14                 Ya me- que te mira la gente y tú no repites una cosa.
 TC                     00:07:05.070 - 00:07:08.420

 MS2F14                 Repites una cosa cincuenta veces y tú <Ay no yo esto no 
                        lo digo nunca>
 TC                     00:07:08.810 - 00:07:14.263

 MS2F15                 Ya
 TC                     00:07:11.432 - 00:07:12.004



 MS2F14                 Como por ejemplo una vez se me pegó a mí lo de <Ay mazo 
                        felicidades mazo no sé qué>
 TC                     00:07:15.307 - 00:07:20.423

 MS2F14                 Y yo no digo <mazo> no me gusta nada <mazo> pero
 TC                     00:07:21.409 - 00:07:24.656

 MS2F15                 Ya
 TC                     00:07:24.863 - 00:07:25.357

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:07:25.357 - 00:07:25.862

 MS2F14                 Porque como hay gente que lo dice.
 TC                     00:07:25.694 - 00:07:27.564

 MS2F15                 Ya
 TC                     00:07:27.616 - 00:07:27.979

 MS2F14                 Pues se te pega.
 TC                     00:07:28.213 - 00:07:29.226

 MS2F14                 Dej- deja de decir <ya> todo el rato.
 TC                     00:07:29.226 - 00:07:31.693

 MS2F14_an              (Risa)
 TC                     00:07:30.948 - 00:07:33.796

 MS2F14                 <Ya>
 TC                     00:07:32.654 - 00:07:33.511

 MS2F14                 Bueno cuéntame qué tal tu día.
 TC                     00:07:33.796 - 00:07:35.381

 MS2F15                 (())
 TC                     00:07:35.809 - 00:07:36.429

 MS2F14                 Eh te han quitado de delegada pero explícame por qué.
 TC                     00:07:36.151 - 00:07:38.826

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:07:37.967 - 00:07:38.948

 MS2F14                 ¿Qué has hecho?
 TC                     00:07:38.826 - 00:07:39.657

 MS2F15                 Porque me metí en
 TC                     00:07:39.865 - 00:07:41.622

 MS2F15                 Porque me metí en problemas y me lo advirtieron de que 
                        me portara mejor.
 TC                     00:07:41.622 - 00:07:46.487



 MS2F15                 Y me metí en otro problema.
 TC                     00:07:46.928 - 00:07:48.642

 MS2F15                 Y mm
 TC                     00:07:49.395 - 00:07:51.125

 MS2F15                 pues me han quitado de delegada.
 TC                     00:07:51.522 - 00:07:53.160

 MS2F14                 ¿Sí?
 TC                     00:07:54.173 - 00:07:54.641

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:07:54.696 - 00:07:55.111

 MS2F14                 Pero
 TC                     00:07:55.342 - 00:07:55.991

 MS2F15                 Pero la verdad es que no me importa.
 TC                     00:07:55.838 - 00:07:57.445

 MS2F15                 Porque así no me tienen que echar todo el rato la (())
 TC                     00:07:58.146 - 00:08:00.432

 MS2F14                 Eh ¿sabes lo que mola? Ser delegada en el instituto 
                        porque te pierdes clase.
 TC                     00:08:01.346 - 00:08:05.397

 MS2F15                 ¿Por?
 TC                     00:08:04.423 - 00:08:04.741

 MS2F15                 A mí no me importa perderme clase prefiero tenerla 
                        porque así aprendo más.
 TC                     00:08:06.020 - 00:08:09.318

 MS2F14                 Tía que yo el otro día me perdí Plástica.
 TC                     00:08:09.318 - 00:08:11.681

 MS2F14_an              (Risa)
 TC                     00:08:11.086 - 00:08:12.238

 MS2F15                 (()) yo no me lo quiero perder.
 TC                     00:08:12.287 - 00:08:14.416

 MS2F14                 Ya bueno no te los quieres perder ahora que estás en el 
                        colegio pero es que cuando estás en el instituto.
 TC                     00:08:14.287 - 00:08:18.442

 MS2F15                 (())
 TC                     00:08:18.779 - 00:08:20.000

 MS2F14                 Me perdí Plástica y me perdí
 TC                     00:08:18.831 - 00:08:20.805



 MS2F14                 Hoy me he perdido Geografía e Historia creo.
 TC                     00:08:21.246 - 00:08:23.220

 MS2F15                 Mm
 TC                     00:08:24.818 - 00:08:25.512

 MS2F14                 Sí Geografía e Historia.
 TC                     00:08:25.116 - 00:08:26.154

 MS2F15                 Qué guay
 TC                     00:08:25.972 - 00:08:26.622

 MS2F14                 Eh tía es que estoy dando Historia.
 TC                     00:08:26.518 - 00:08:28.206

 MS2F14                 O sea estoy dando Grecia.
 TC                     00:08:28.206 - 00:08:29.946

 MS2F14                 No ¿qué estoy dando?
 TC                     00:08:29.946 - 00:08:30.907

 MS2F14                 Sí Grecia
 TC                     00:08:30.958 - 00:08:31.712

 MS2F15                 Hoy yo por ejemplo hoy he hecho un examen de Sociales.
 TC                     00:08:32.757 - 00:08:35.944

 MS2F14                 Y que me puedo ahí
 TC                     00:08:33.088 - 00:08:34.812

 MS2F14                 Ay ¿qué tal? sí es verdah ¿qué tal te ha salido?
 TC                     00:08:35.975 - 00:08:37.793

 MS2F15                 Bien
 TC                     00:08:38.313 - 00:08:38.832

 MS2F15                 Bien
 TC                     00:08:39.325 - 00:08:39.714

 MS2F15                 No sé si voy a aprobar o suspender pero me he puesto muy

                        nerviosa.
 TC                     00:08:39.714 - 00:08:42.987

 MS2F14                 A v-
 TC                     00:08:42.103 - 00:08:42.450

 MS2F14                 Hay que ser positiva.
 TC                     00:08:42.831 - 00:08:44.130

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:08:44.085 - 00:08:44.656

 MS2F14                 ¿Te lo sabías todo?



 TC                     00:08:44.233 - 00:08:45.012

 MS2F15                 Bueno todo no pero bastantes cosas.
 TC                     00:08:45.766 - 00:08:48.648

 MS2F14                 Vale ¿y has re- ha' releído?
 TC                     00:08:48.542 - 00:08:50.775

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:08:51.165 - 00:08:51.529

 MS2F14                 ¿Lo has
 TC                     00:08:51.451 - 00:08:52.476

 MS2F14                 repasado?
 TC                     00:08:53.097 - 00:08:53.788

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:08:54.359 - 00:08:54.775

 MS2F14                 Eh
 TC                     00:08:55.996 - 00:08:56.723

 MS2F14                 Vale lo hah repasado y pero ¿te hah puesto muy nerviosa?
 TC                     00:08:57.476 - 00:09:00.229

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:09:00.488 - 00:09:00.904

 MS2F14                 A ver tía eh yo un consejo que te doy
 TC                     00:09:00.592 - 00:09:03.896

 MS2F14                 Es que no te pongas tan nerviosa por ser solo o sea
 TC                     00:09:05.189 - 00:09:07.786

 MS2F14                 Ya sé que es muy difícil no ponerse nerviosa porque yo 
                        me pongo nerviosa muchísimas veces.
 TC                     00:09:08.123 - 00:09:11.941

 MS2F14                 Pero
 TC                     00:09:13.590 - 00:09:14.090

 MS2F14                 eh
 TC                     00:09:14.462 - 00:09:15.231

 MS2F14                 Yo lo que hago es con- ponerme con el examen.
 TC                     00:09:16.031 - 00:09:19.017

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:09:19.043 - 00:09:19.719

 MS2F14                 ¿Y sabes lo que hago yo?
 TC                     00:09:19.641 - 00:09:20.757



 MS2F14                 Cojo un lápiz y antes de que alguien diga nada lo que 
                        más me cuesta
 TC                     00:09:20.887 - 00:09:24.912

 MS2F14                 Por ejemplo <cambio químico>
 TC                     00:09:25.224 - 00:09:27.094

 MS2F14                 Mat- que sí cambia.
 TC                     00:09:27.639 - 00:09:29.223

 MS2F14                 <Cambio físico no cambia> por ejemplo ¿vale?
 TC                     00:09:29.535 - 00:09:31.744

 MS2F14                 Pues me lo pongo en el examen en lápiz.
 TC                     00:09:32.054 - 00:09:33.664

 MS2F14                 ¿Sabes?
 TC                     00:09:35.222 - 00:09:35.715

 MS2F15                 Qué lista ¿no?
 TC                     00:09:35.571 - 00:09:36.531

 MS2F14                 Y cuando me llega eso y si digo <Ay no lo sé>
 TC                     00:09:36.557 - 00:09:38.947

 MS2F14                 Llego a lo primero y hago <Toma toma y toma>
 TC                     00:09:39.414 - 00:09:41.543

 MS2F15                 Qué guay.
 TC                     00:09:41.629 - 00:09:42.167

 MS2F14                 O sea tiene que ser algo súperresumido
 TC                     00:09:42.037 - 00:09:44.110

 MS2F14                 que te ayude.
 TC                     00:09:44.706 - 00:09:46.348

 MS2F14                 Pero
 TC                     00:09:47.594 - 00:09:48.529

 MS2F14                 Es lo que hago yo.
 TC                     00:09:49.775 - 00:09:50.555

 MS2F14                 Y también eh no te pongas tan nerviosa porque a ver
 TC                     00:09:50.908 - 00:09:53.349

 MS2F14                 Si suspendes un examen no te vas a morir.
 TC                     00:09:53.609 - 00:09:56.102

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:09:56.180 - 00:09:56.985

 MS2F14                 Tienes que pensar que hay un como un examen es como una 
                        tarea.



 TC                     00:09:57.011 - 00:10:00.543

 MS2F14                 A que tú las tareas de clase no te pones nerviosa al 
                        hacerlas.
 TC                     00:10:00.984 - 00:10:03.581

 MS2F15                 No
 TC                     00:10:03.555 - 00:10:04.256

 MS2F14                 Pues igual con los exámenes.
 TC                     00:10:04.438 - 00:10:05.847

 MS2F14                 A ver sí yo también me pongo (()) nerviosa con los 
                        exámenes cuando no me sé algo no sé qué
 TC                     00:10:05.866 - 00:10:09.710

 MS2F14                 Pero
 TC                     00:10:10.151 - 00:10:10.954

 MS2F14                 ¿Sabes? Es
 TC                     00:10:11.941 - 00:10:13.527

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:10:12.852 - 00:10:13.449

 MS2F14                 Pero eso
 TC                     00:10:16.726 - 00:10:17.297

 MS2F15                 Mm
 TC                     00:10:18.132 - 00:10:18.700

 MS2F14                 Yo por ejemplo el otro día tuve un examen
 TC                     00:10:18.700 - 00:10:20.803

 MS2F14                 de física y química.
 TC                     00:10:21.398 - 00:10:22.620

 MS2F15                 Sí
 TC                     00:10:23.036 - 00:10:23.504

 MS2F14                 Bueno eso
 TC                     00:10:30.463 - 00:10:31.474

 MS2F14                 que
 TC                     00:10:32.045 - 00:10:32.515

 MSFA2F01_desc1F        @nombre propio, @nombre propio.
 TC                     00:10:32.917 - 00:10:33.927

 MS2F14                 Tenemos que cenar.
 TC                     00:10:34.385 - 00:10:36.254

 MS2F15_an              (Risa)
 TC                     00:10:35.568 - 00:10:36.635



 MS2F14_an              (Risa)
 TC                     00:10:36.254 - 00:10:36.592

 MS2F14                 Y yo tengo que recoger todo esto luego.
 TC                     00:10:36.592 - 00:10:38.719

 MS2F15                 Yo también.
 TC                     00:10:39.501 - 00:10:40.150

 MS2F15                 No te quejes, el baño.
 TC                     00:10:40.150 - 00:10:42.325

 MS2F14_an              (Risa)
 TC                     00:10:42.325 - 00:10:45.058

 MS2F14                 Mi habitación.
 TC                     00:10:42.955 - 00:10:43.968

 MS2F15                 El baño.
 TC                     00:10:44.201 - 00:10:44.825

 MS2F14                 Hacer la mochila, preparar la la ropa.
 TC                     00:10:45.058 - 00:10:47.499

 MS2F15                 Yo también.
 TC                     00:10:47.084 - 00:10:47.681

 MS2F14                 Me tengo que seca- car el pelo al parecer.
 TC                     00:10:48.902 - 00:10:51.265

 MS2F15                 Si ya lo tienes seco.
 TC                     00:10:51.317 - 00:10:52.278

 MS2F14                 Ya
 TC                     00:10:52.296 - 00:10:52.817

 MS2F14                 Bueno y eso (())
 TC                     00:10:53.239 - 00:10:54.563

 MS2F14                 ¿Qué te estaba contando?
 TC                     00:10:55.160 - 00:10:56.251

 MS2F14                 Que yo también tengo que recoger todo.
 TC                     00:10:56.814 - 00:10:58.476

 MS2F15                 Yo también el baño.
 TC                     00:10:58.683 - 00:10:59.800

 MSFA2F01_desc1F        A cenar niñas.
 TC                     00:11:00.330 - 00:11:01.658

 MS2F14                 Bueno
 TC                     00:11:02.137 - 00:11:02.527



 MS2F14                 Pues eso
 TC                     00:11:03.877 - 00:11:04.526

 MS2F14                 Seguimos hablando ahora.
 TC                     00:11:04.916 - 00:11:05.969

 MS2F14                 Ay ahora vamos a ver <Descendientes 3>.
 TC                     00:11:06.019 - 00:11:07.997

 MS2F15                 Qué guay.
 TC                     00:11:08.941 - 00:11:09.460

 MS2F14                 Bueno
 TC                     00:11:09.876 - 00:11:11.070

 MS2F14                 Adiós.
 TC                     00:11:11.412 - 00:11:12.105

 MS2F14_an              (Susurro)
 TC                     00:11:11.412 - 00:11:12.105

 MS2F15                 Adió-
 TC                     00:11:12.105 - 00:11:12.372

 MS2F15_an              (())
 TC                     00:11:12.105 - 00:11:12.372


